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See the notice on TED website

132818-2026 - Gara
Slovacchia – Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza – Rekonštrukcia integrovaného 
bezpečnostného systému v Účelovom zariadení Dom Hostí
OJ S 39/2026 25/02/2026
Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Forniture - Servizi

1. Committente

1.1.  Committente
Nome ufficiale: Úrad vlády Slovenskej republiky
E-mail: renata.remenova@vlada.gov.sk
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorità 
governativa centrale
Attività dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1.  Procedura
Titolo: Rekonštrukcia integrovaného bezpečnostného systému v Účelovom zariadení Dom 
Hostí
Descrizione: Účelom navrhovanej investičnej akcie je realizovať v podmienkach účelového 
zariadenia Úradu vlády SR opatrenia na zaistenie bezpečnosti ústavných činiteľov, ktorí sa 
môžu v tomto objekte zdržiavať, ďalej zamestnancov Úradu vlády SR a ďalších osôb 
nachádzajúcich sa v účelovom zariadení a na ochranu majetku. Predstavuje nový, komplexný 
prístup k zavedeniu opatrení na elimináciu bezpečnostných rizík alebo ich zníženiu na 
akceptovateľnú úroveň. Investičná akcia je bližšie špecifikovaná v Projektovej dokumentácii 
Integrovaného bezpečnostného systému Úradu vlády SR (ďalej len „IBS“), ktorá tvorí 
samostatnú prílohu obsahujúcu utajované skutočnosti do stupňa utajenia „VYHRADENÉ“ 
týkajúce sa obrany a bezpečnosti. Projektová dokumentácia IBS obsahuje technické riešenia 
technických zabezpečovacích prostriedkov, mechanických zábranných prostriedkov a 
príslušných riadiacich a vyhodnocovacích systémov, ktoré znižujú dopad identifikovaných rizík 
na bezpečnosť chránených záujmov.
Identificativo della procedura: bca663e5-b163-4c76-b335-8ba05abc55ea
Identificativo interno: 2356/2026/OVO
Tipo di procedura: Ristretta
La procedura è accelerata: no

2.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 35120000 Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza
Classificazione aggiuntiva (cpv): 35121000 Apparecchiature di sicurezza, 35121700 Sistemi di 
allarme, 35125300 Camere di sicurezza, 31625000 Allarmi antifurto e antincendio, 31710000 
Apparecchiatura elettronica, 50610000 Servizi di riparazione e manutenzione di attrezzature di 
sicurezza

2.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)

https://ted.europa.eu/it/notice/-/detail/132818-2026
mailto:renata.remenova@vlada.gov.sk
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Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Účelové zariadenie Úradu vlády Slovenskej republiky, Mánesova 
1, 040 01 Košice.

2.1.3.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 516 033,31 EUR

2.1.4.  Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Postup užšej súťaže Užšia súťaž sa vyhlasuje pre 
neobmedzený počet hospodárskych subjektov, ktoré môžu predložiť doklady vyžadované na 
preukázanie splnenia podmienok účasti, tzn. ktoré môžu predložiť žiadosť o účasť. Užšia 
súťaž predstavuje dvojetapový postup zadávania zákazky, pričom súťažné podklady (ďalej aj 
„informatívny dokument“) poskytujú informácie potrebné na predloženie žiadosti o účasť (ďalej 
aj „1. etapa“) a informácie potrebné na predloženie ponuky (ďalej aj „2. etapa“). Verejný 
obstarávateľ obmedzuje počet záujemcov, ktorí budú vyzvaní na predloženie ponuky. Verejný 
obstarávateľ vyzve na predloženie ponuky len tých záujemcov, ktorí splnili kvalifikačné 
predpoklady podľa pravidiel na obmedzenie počtu záujemcov a zároveň splnili podmienky 
účasti uvedené v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania a v časti VI. Podmienky účasti 
informatívneho dokumentu. Verejný obstarávateľ po vyhodnotení žiadostí o účasť 
bezodkladne oznámi prostredníctvom IS ERANET všetkým záujemcom, ktorých žiadosti o 
účasť sa vyhodnocovali, výsledok vyhodnotenia žiadostí o účasť. 2. Lehota plnenia predmetu 
zákazky: a. realizovať a odovzdať Dielo v rozsahu podľa článku 2 ods. 1 písm. a) zmluvy 120 
dní od účinnosti zmluvy, b. realizovať a odovzdať Dielo v rozsahu podľa článku 2 ods. 1 písm. 
b) zmluvy do 360 dní od účinnosti zmluvy, c. poskytovať záručný servis dodaného tovaru v 
záručnej dobe podľa článku 11 ods. 2 zmluvy v trvaní 36 mesiacov. Bližšie informácie k 
plneniu predmetu zákazky sú uvedené v prílohe č. 9 - Návrh zmluvy o dielo informatívneho 
dokumentu. 2. Lehota viazanosti ponúk Uchádzač je svojou ponukou viazaný 12 mesiacov od 
uplynutia lehoty na predkladanie ponúk. Po uplynutí 12 mesiacov, lehotu viazanosti ponúk 
nemožno predĺžiť. Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo predĺžiť lehotu viazanosti ponúk a 
oznámi uchádzačom predĺženie lehoty viazanosti ponúk (ak taká skutočnosť nastane, tzn., že 
neuplynie 12 mesiacov od uplynutia lehoty na predkladanie ponúk): a) aj z iných objektívnych 
dôvodov, najmä ak je to nevyhnutné z procesných dôvodov; b) v prípade, ak budú uplatnené 
revízne postupy pred podpisom zmluvy a z uvedených úkonov vyplynie odkladný účinok na 
konanie verejného obstarávateľa. 3. Obhliadka Verejný obstarávateľ nebude uskutočňovať 
obhliadku miesta/miest v I. etape. Obhliadku verejný obstarávateľ uskutoční, po nadobudnutí 
účinnosti zmluvy o prístupe podnikateľa k utajovaným skutočnostiam, ktorá bude uzatvorená 
podľa § 44 zákona č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných skutočností a o zmene a doplnení 
niektorých predpisov v znení neskorších predpisov a podľa § 1 a § 6 vyhlášky NBÚ č. 301
/2013 Z. z. o priemyselnej bezpečnosti a o bezpečnostnom projekte podnikateľa a § 269 ods. 
2 Obchodného zákonníka (ďalej len „ZoPPkUS“), pri prevzatí utajovanej skutočnosti 
(Projektová dokumentácia Integrovaného bezpečnostného systému a Položkový rozpočet). 4. 
Zábezpeka Verejný obstarávateľ vyžaduje zábezpeku vo výške 25 000,00 eur (slovom: 
dvadsať päť tisíc eur). Zábezpeka bude požadovaná až II. etape. 5. Verejný obstarávateľ v 
tomto verejnom obstarávaní postupuje postupom užšej súťaže pre zákazky v oblasti obrany a 
bezpečnosti, na základe čoho sa záujemcom v žiadosti o účasť neumožňuje predbežne 
nahradiť doklady na preukázanie splnenia podmienok účasti jednotným európskym 
dokumentom alebo čestným vyhlásením k splneniu podmienok účasti. 6. V prípade, ak 
uchádzač je zdaniteľnou osobou pre DPH v Slovenskej republike, návrhom na plnenie kritéria 
bude Cena celkom vrátane DPH. V prípade, ak uchádzač nie je zdaniteľnou osobou pre DPH 
v Slovenskej republike, návrhom na plnenie kritéria bude Cena celkom bez DPH. V prípade, 
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ak je uchádzač zahraničnou osobou registrovanou pre DPH v Slovenskej republike, návrhom 
na plnenie kritéria bude Cena celkom vrátane DPH. V prípade, ak je uchádzač identifikovaný 
pre DPH v inom členskom štáte EÚ a stavebné práce budú uskutočnené v Slovenskej 
republike, takýto uchádzač vo svojej ponuke musí uviesť príslušnú sadzbu a výšku DPH podľa 
zákona č. 222/2004 Z.z. a návrhom na plnenie kritéria bude Cena celkom vrátane DPH platnej 
v Slovenskej republike. V prípade uzavretia Zmluvy, takýto uchádzač nebude pri plnení 
Zmluvy fakturovať DPH. Verejný obstarávateľ nie je zdaniteľnou osobou a v tomto prípade je
/bude registrovaný pre DPH podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z.z. a bude povinný odviesť DPH v 
Slovenskej republike podľa zákona č. 222/2004 Z.z. Uchádzač skutočnosť, že je alebo nie je 
platiteľom DPH alebo je identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte, uvedie v ponuke v 
Dotazníku uchádzača a návrh na plnenie kritérií (príloha č. 10 informatívneho dokumentu).
Base giuridica: 
Direttiva 2009/81/CE

2.1.6.  Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1.  Lotto: LOT-0001
Titolo: Rekonštrukcia integrovaného bezpečnostného systému v Účelovom zariadení Dom 
Hostí
Descrizione: Účelom navrhovanej investičnej akcie je realizovať v podmienkach účelového 
zariadenia Úradu vlády SR opatrenia na zaistenie bezpečnosti ústavných činiteľov, ktorí sa 
môžu v tomto objekte zdržiavať, ďalej zamestnancov Úradu vlády SR a ďalších osôb 
nachádzajúcich sa v účelovom zariadení a na ochranu majetku. Predstavuje nový, komplexný 
prístup k zavedeniu opatrení na elimináciu bezpečnostných rizík alebo ich zníženiu na 
akceptovateľnú úroveň. Investičná akcia je bližšie špecifikovaná v Projektovej dokumentácii 
Integrovaného bezpečnostného systému Úradu vlády SR (ďalej len „IBS“), ktorá tvorí 
samostatnú prílohu obsahujúcu utajované skutočnosti do stupňa utajenia „VYHRADENÉ“ 
týkajúce sa obrany a bezpečnosti. Projektová dokumentácia IBS obsahuje technické riešenia 
technických zabezpečovacích prostriedkov, mechanických zábranných prostriedkov a 
príslušných riadiacich a vyhodnocovacích systémov, ktoré znižujú dopad identifikovaných rizík 
na bezpečnosť chránených záujmov.
Identificativo interno: 2356/2026/OVO

5.1.1.  Finalità
Natura dell'appalto: Forniture
Natura aggiuntiva dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 35120000 Sistemi e dispositivi di sorveglianza e di sicurezza

5.1.2.  Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
Informazioni supplementari: Účelové zariadenie Úradu vlády Slovenskej republiky, Mánesova 
1, 040 01 Košice.

5.1.3.  Durata stimata
Durata: 36 Mesi

5.1.4.  Rinnovo
Rinnovi massimi: 0
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5.1.5.  Valore
Valore stimato al netto dell'IVA: 516 033,31 EUR

5.1.6.  Informazioni generali
Partecipazione riservata: 
La partecipazione non è riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): sì

5.1.7.  Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9.  Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara
Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi: 
Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 1
La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.10.  Criteri di aggiudicazione
Criterio: 
Tipo: Prezzo
Nome: Celková cena za predmet zákazky v eur s DPH.
Descrizione: 1. Verejný obstarávateľ vyhodnotí ponuky uchádzačov na základe objektívnych 
kritérií na vyhodnotenie ponúk s cieľom určiť ekonomicky najvýhodnejšiu ponuku. Verejný 
obstarávateľ bude vyhodnocovať ponuky na základe najnižšej ceny. 2. Vyhodnotenie ponúk 
uchádzačov na základe stanoveného kritéria a zostavenie poradia bude pozostávať z 
porovnania celkových cien v EUR s DPH (celkových cien). Úspešným uchádzačom v tomto 
verejnom obstarávaní sa stane uchádzač, ktorý sa na základe vyhodnotenia ponúk umiestnil 
na prvom mieste v poradí, jeho ponuka vyhovuje všetkým požiadavkám, podmienkam a 
špecifikáciám uvedeným v oznámení o vyhlásení verejného obstarávania, prostredníctvom 
ktorého bolo verejné obstarávanie vyhlásené, a v tomto informatívnom dokumente a iných 
dokumentov poskytnutých verejným obstarávateľom v lehote na predkladanie ponúk, a ktorý 
nebol z verejného obstarávania vylúčený. 3. Uchádzač ako návrh na plnenie kritéria musí 
predložiť: a) Dotazník uchádzača a návrh na plnenie kritérií (príloha č. 10 informatívneho 
dokumentu) predložený v ponuke podpísaný uchádzačom alebo osobou oprávnenou konať za 
uchádzača predloží uchádzač prostredníctvom IS ERANET. b) Položkový rozpočet predložený 
v ponuke ako utajovanú skutočnosť podpísanú uchádzačom alebo osobou oprávnenou konať 
za uchádzača predloží uchádzač vo formáte .pdf a zároveň aj vo formáte .xlsx na utajovanom 
hmotnom nosiči (USB kľúč, CD). UPOZORNENIE: Jednotkové ceny položiek položkového 
rozpočtu musia byť zaokrúhlené na dve desatinné miesta. Verejný obstarávateľ v položkovom 
rozpočte nepripúšťa nulové hodnoty jednotlivých položiek. V prípade, že by uchádzač predložil 
položky s nulovými hodnotami, verejný obstarávateľ písomne požiada uchádzača o 
vysvetlenie ponuky v súlade s § 53 ods. 1 piatej vety zákona o verejnom obstarávaní. 4. V 
prípade, ak uchádzač je zdaniteľnou osobou pre DPH v Slovenskej republike, návrhom na 
plnenie kritéria bude Cena celkom vrátane DPH. 5. V prípade, ak uchádzač nie je zdaniteľnou 
osobou pre DPH v Slovenskej republike, návrhom na plnenie kritéria bude Cena celkom bez 
DPH. 6. V prípade, ak je uchádzač zahraničnou osobou registrovanou pre DPH v Slovenskej 
republike, návrhom na plnenie kritéria bude Cena celkom vrátane DPH. 7. V prípade, ak je 
uchádzač identifikovaný pre DPH v inom členskom štáte EÚ a stavebné práce budú 
uskutočnené v Slovenskej republike, takýto uchádzač vo svojej ponuke musí uviesť príslušnú 
sadzbu a výšku DPH podľa zákona č. 222/2004 Z.z. a návrhom na plnenie kritéria bude Cena 
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celkom vrátane DPH platnej v Slovenskej republike. V prípade uzavretia Zmluvy, takýto 
uchádzač nebude pri plnení Zmluvy fakturovať DPH. Verejný obstarávateľ nie je zdaniteľnou 
osobou a v tomto prípade je/bude registrovaný pre DPH podľa § 7 zákona č. 222/2004 Z.z. a 
bude povinný odviesť DPH v Slovenskej republike podľa zákona č. 222/2004 Z.z. 8. Uchádzač 
skutočnosť, že je alebo nie je platiteľom DPH alebo je identifikovaný pre DPH v inom 
členskom štáte, uvedie v ponuke v Dotazníku uchádzača a návrhu na plnenie kritérií (príloha 
č. 10 informatívneho dokumentu).
Categoria del criterio di aggiudicazione valore fisso: Valore fisso (totale)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11.  Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: slovacco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/552142
Canale di comunicazione ad hoc: 
Nome: Systém riadenia obstarávaní - ERANET

5.1.12.  Condizioni di appalto
Condizioni della procedura: 
Data stimata dell'invio degli inviti a presentare le offerte: 01/06/2026
È richiesto il nulla osta di sicurezza
Descrizione: Záujemca musí vo svoje žiadosti o účasť predložiť: a) platnú licenciu na 
prevádzkovanie technickej služby, udelenej príslušným orgánom v rozsahu montáž, údržba, 
revízia alebo oprava zabezpečovacích systémov alebo poplachových systémov a systémov a 
zariadení umožňujúcich sledovanie pohybu a konania osoby v chránenom objekte, na 
chránenom mieste alebo v ich okolí, podľa ustanovení zákona č. 473/2005 Z. z. § 7 ods. 1 o 
poskytovaní služieb v oblasti súkromnej bezpečnosti a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o súkromnej bezpečnosti); b) platné potvrdenie o priemyselnej bezpečnosti 
podnikateľa podľa § 50 zákona č. 215/2004 Z.z. o utajovaných skutočnostiach a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov.
Modalità di presentazione: 
Indicazione obbligatoria del subappalto: Nessuna indicazione relativa a subappalti
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vlada.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/219
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: slovacco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Verejný obstarávateľ vyžaduje zábezpeku vo výške 25 
000,00 eur (slovom: dvadsať päť tisíc eur). Bližšie informácie sú uvedené v bode 35. 
súťažných podkladov.
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 30/03/2026 08:00:00 (UTC+01:
00) ora dell'Europa centrale, ora legale dell'Europa occidentale
Condizioni contrattuali: 
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: 1. V prípade, že záujemca využije pri plnení 
utajovanej časti diela subdodávateľa, je povinný disponovať potvrdením o priemyselnej 
bezpečnosti aj subdodávateľ. 2 V prípade, že žiadosť o účasť predloží skupina dodávateľov 
nevyhnutné, aby vedúci člen skupiny dodávateľov disponoval požadovaným potvrdením o 
priemyselnej bezpečnosti, nakoľko vedúci člen skupiny dodávateľov je zodpovedný za 
dodržiavanie všetkých zmluvných a zákonných povinností a koordináciu jednotlivých členov 

https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552142
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/dokumenty/552142
https://vlada.eranet.sk/#/tenderPublicDetails/219


132818-2026 Page 6/8

skupiny združenia dodávateľov, prípadne subdodávateľov. 3. V prípade, že člen skupiny 
dodávateľov sa bude podieľať na plnení utajovanej časti diela je povinný disponovať 
požadovaným potvrdením o priemyselnej bezpečnosti. 4. Verejný obstarávateľ v súlade s § 
129 ods. 4 zákona o verejnom obstarávaní uzná predmetné potvrdenie o priemyselnej 
bezpečnosti u zahraničného záujemcu. Bližšie informácie sú uvedené v časti VI. Podmienky 
účasti, podbod C. informatívneho dokumentu.
Fatturazione elettronica: Non consentita
Si farà ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sarà utilizzato il pagamento elettronico: sì
Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un 
appalto: 1. Záujemcom môže byť fyzická osoba alebo právnická osoba vystupujúca voči 
verejnému obstarávateľovi samostatne alebo skupina fyzických osôb/právnických osôb 
vystupujúcich voči verejnému obstarávateľovi spoločne (ďalej len „skupina dodávateľov“) 
podľa § 37 zákona o verejnom obstarávaní. Na účely účasti vo verejnom obstarávaní nemusí 
skupina dodávateľov vytvoriť právnu formu. V takom prípade je záujemca povinný predložiť 
dokument podpísaný všetkými členmi skupiny o nominovaní vedúceho člena oprávneného 
konať v mene ostatných členov skupiny v súvislosti s touto zákazkou podľa prílohy č. 6 
informatívneho dokumentu - Plnomocenstvo pre člena skupiny dodávateľov. 2. Skupina 
dodávateľov nemusí vytvoriť určitú právnu formu pred podpisom zmluvy. Verejný obstarávateľ 
bude v prípade, ak bude ponuka skupiny dodávateľov prijatá, vyžadovať vytvoriť medzi členmi 
skupiny dodávateľov určitú právnu formu (napr. podľa Občianskeho zákonníka, alebo 
Obchodného zákonníka) z dôvodu riadneho plnenia zmluvy. 3. V prípade vytvorenia právnych 
vzťahov, na ktorých základe nevzniká nový subjekt s právnou subjektivitou, musí byť jasné a 
zrejmé, ako sú stanovené ich vzájomné práva a povinnosti, kto a akou časťou sa bude 
podieľať na plnení a skutočnosť, že všetci členovia budú ručiť za záväzky spoločne a 
nerozdielne. 4. Právnická osoba, ktorej zakladateľom alebo spoločníkom je politická strana 
alebo politické hnutie, sa verejného obstarávania nesmie zúčastniť.
Accordo finanziario: 1. Predmet zákazky bude financovaný zo zdrojov štátneho rozpočtu. 2. 
Vzhľadom na zdroj financovania bude splatnosť faktúr do 30 dní odo dňa doručenia verejnému 
obstarávateľovi. 3. Platobná povinnosť verejného obstarávateľa sa považuje za splnenú v deň, 
keď bude z jeho bankového účtu poukázaná príslušná platba na účet úspešného uchádzača. 
4. Podrobnejšie platobné podmienky sú uvedené v prílohe č. 9 informatívneho dokumentu. 5. 
Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo neuskutočniť realizáciu zákazky v plnom rozsahu. 6. 
Uchádzač týmto berie na vedomie, že v prípade nepridelenia finančných prostriedkov zo 
štátneho rozpočtu v celom rozsahu verejnému obstarávateľovi na realizáciu tejto zákazky, 
uchádzačovi v takomto prípade nevzniká nárok na náhradu škody.
Subappalto: 
L'appaltatore deve indicare qualsiasi modifica a livello dei subappaltatori durante l'esecuzione 
dell'appalto.

5.1.15.  Tecniche
Accordo quadro: 
Nessun accordo quadro

5.1.16.  Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Úrad pre verejné obstarávanie
Informazioni sui termini per il riesame: Lehoty na predloženie námietok upravuje platný a 
účinný zákon o verejnom obstarávaní.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Úrad vlády Slovenskej republiky
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Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara: Úrad vlády 
Slovenskej republiky
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso: 
Úrad pre verejné obstarávanie
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Úrad vlády Slovenskej republiky
Organizzazione che tratta le offerte: Úrad vlády Slovenskej republiky

8. Organizzazioni

8.1.  ORG-0001
Nome ufficiale: Úrad pre verejné obstarávanie
Numero di registrazione: 31797903
Numero di registrazione: 2021511008
Indirizzo postale: Ružová dolina 10
Località: Bratislava - mestská časť Ružinov
Codice postale: 82109
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
E-mail: info@uvo.gov.sk
Telefono: +421250264111
Indirizzo internet: www.uvo.gov.sk
Ruoli di questa organizzazione: 
TED eSender
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1.  ORG-0002
Nome ufficiale: Úrad vlády Slovenskej republiky
Numero di registrazione: 00151513
Numero di registrazione: 2020845057
Indirizzo postale: Námestie slobody 1
Località: Bratislava - mestská časť Staré Mesto
Codice postale: 81370
Suddivisione del paese (NUTS): Bratislavský kraj (SK010)
Paese: Slovacchia
Referente: riaditeľka Odboru verejného obstarávania
E-mail: renata.remenova@vlada.gov.sk
Telefono: +421 220925765
Profilo del committente: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/234
Ruoli di questa organizzazione: 
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per l'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: c93e4f22-afad-47f8-92fa-2513dbb0a0b3  -  01
Tipo di formulario: Gara

mailto:info@uvo.gov.sk
http://www.uvo.gov.sk
mailto:renata.remenova@vlada.gov.sk
https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/234
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Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione – regime ordinario
Sottotipo di avviso: 18
Data di trasmissione dell'avviso: 24/02/2026 09:39:23 (UTC+01:00) ora dell'Europa centrale, 
ora legale dell'Europa occidentale
Lingue in cui il presente avviso è ufficialmente disponibile: slovacco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 132818-2026
Numero dell'edizione della GU S: 39/2026
Data di pubblicazione: 25/02/2026
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